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Processo C-525/12

Comissao Europeia
contra
Republica Federal da Alemanha

«Incumprimento de Estado — Ambiente — Diretiva 2000/60/CE — Quadro para uma politica
comunitdria no dominio da d4gua — Amortizacdo dos custos dos servigos hidricos — Conceito de
‘servicos hidricos’»

Sumadrio — Acérdao do Tribunal de Justica (Segunda Seccdo) de 11 de setembro de 2014

1. Agdo por incumprimento — Peti¢do inicial — Enunciado das acusagoes e fundamentos —
Requisitos formais — Obrigagdo de apresentar uma exposi¢do coerente e pormenorizada das
acusagoes

[Artigo 258.° TFUE; Estatuto do Tribunal de Justi¢a, artigo 21.°, primeiro pardgrafo; Regulamento

de Processo do Tribunal de Justiga, artigo 120.°, alinea c)]

2. Agdo por incumprimento — Objeto do litigio — Determinag¢do durante o procedimento
pré-contencioso — Situagoes consideradas contrdrias ao direito da Unido, ndo identificadas de

forma exaustiva — Admissibilidade

[Artigo 258.° TFUE; Estatuto do Tribunal de Justi¢a, artigo 21.°, primeiro pardgrafo; Regulamento

de Processo do Tribunal de Justica, artigo 120.°, alinea c)]

3. Ambiente — Politica da Unido no dominio da dgua — Diretiva 2000/60 — Servigos hidricos —

Conceito

(Diretiva 2000/60 do Parlamento Europeu e do Conselho, artigo 2.°, ponto 38)

4.  Ambiente — Politica da Unido no dominio da dgua — Diretiva 2000/60 — Sujei¢do de todos os

servigos hidricos ao principio da amortizagdo dos custos — Inexisténcia
(Diretiva 2000/60 do Parlamento Europeu e do Conselho, artigos 2.5, ponto 38, e 9.°)

1. V. texto da decisdo.

(cf. n.*® 21-23)

2. Sem prejuizo do 6nus da prova que cabe a Comissio no quadro do processo previsto no
artigo 258.° TFUE, nada se opde a que a Comissdo, por forca de qualquer divergéncia de
interpretacdo, submeta a apreciacio do Tribunal de Justica um alegado incumprimento do
Estado-Membro em causa, invocando as vdrias situacdes que, em seu entender, sdo contrarias ao

direito da Unido, apesar de nao identificar exaustivamente todas essas situagoes.
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Assim, a interpretacdo que faz o Estado-Membro em causa de uma disposicdo do direito da Unido
num sentido que ndo é o adotado pela Comissao traduz-se, no territério desse Estado-Membro, numa
pratica administrativa cuja existéncia ndo é contestada, apesar de ndo ser generalizada. Deste modo, o
facto de a Comissdo ter invocado em apoio da sua argumentacdo apenas alguns exemplos desta pratica
nao tem por efeito privar a sua acdo da precisdo necessdria a apreciacdo do objeto desta acdo.

A este respeito, embora, no dispositivo da sua peticdo, a Comissdo cite, a titulo exemplificativo,
situacoes que, em seu entender, ilustram o incumprimento imputado ao Estado-Membro em causa,
apesar de esses exemplos ndo figurarem no dispositivo do parecer fundamentado enviado a esse
Estado-Membro, tal inclusdo ndo pode ser vista como uma ampliagdo do objeto desta agdo, que fica
limitado ao apuramento do incumprimento das obrigacdes.

(cf. n.* 25-27)

3. O artigo 2.°, n.” 38, da Diretiva 2000/60, que estabelece um quadro de acdo comunitdria no dominio
da politica da agua, define como sendo «servigos hidricos» todos os servicos que fornecam a casas de
habitacdo, a instituicbes publicas ou a qualquer atividade econdémica, por um lado, a captacdo, o
represamento, a armazenagem, o tratamento e a distribuicdo de dguas de superficie ou subterraneas e,
por outro, a recolha e tratamento de dguas residuais por instalagdes que subsequentemente
descarregam os seus efluentes em aguas de superficie.

(cf. n.° 44)

4. O facto de um Estado-Membro ndo sujeitar algumas das atividades referidas no artigo 2.°, n. 38,
alinea a), da Diretiva 2000/60, que estabelece um quadro de a¢do comunitiria no dominio da politica
da 4gua, ao principio da amortizacdo dos custos ndo permite demonstrar, por si s6, e na falta de
imputagdo de outros factos, que esse Estado-Membro ndo cumpriu, apesar disso, as obrigacdes dos
artigos 2.°, ponto 38, e 9.° da Diretiva 2000/60.

(cf. n.° 59)
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